
アメリカへのご旅行を
スムーズに

バンクーバー、トロント、モントリオール経由ならアメリカへのお乗り継ぎがとても便利です。
SEAMLESS TRAVEL TO THE U.S.
Enjoy convenient connections to the U.S. through Vancouver, Toronto and Montreal.

40以上のアメリカの就航都市へ、
効率よくスムーズにお乗り継ぎいただけます。
同一ターミナル内でのお乗り継ぎ、
米国税関の事前審査、日本出発時に
最終目的地までの手荷物預け入れが可能です。
エア・カナダのプレミアムサービス、
業界をリードする安全衛生対策プログラム
「Air Canada CleanCare+」にて、
快適で安全な旅をお届けします。

We’re pleased to offer a smooth and efficient 
transit experience to more than 40 destinations 
across the U.S., with same-terminal connections, 
U.S. customs pre-clearance, and baggage checked 
through to your final destination.

Along the way, travel in comfort and safety
with our premium services and industry leading
Air Canada CleanCare+ program.

エア・カナダのサービスおよび就航地に関する詳細は、aircanada.comをご覧ください。
Learn more about our services and destinations at aircanada.com
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カナダ主要空港を経由したアメリカへのシームレスな乗り継ぎ
CONNECT SEAMLESSLY TO YOUR U.S. DESTINATIONS 
VIA OUR CANADIAN GATEWAYS

バンクーバーでのお乗り継ぎ
1 日本ご出発前に、最終目的地までの搭
乗券をお渡しします。

2 バンクーバー国際空港の国際線タ
ーミナルに到着後、「Welcome to 
Vancouver（バンクーバーへようこ
そ）」の標識に従ってお進みください。

3 バンクーバーで受託手荷物を受け
取る必要はございません。「U.S. 
Connections（アメリカ線への乗り継
ぎ）」の標識に従って、保安検査場に
お進みください。

4 米国税関・国境警備局へ進み、搭乗券
とその他の必要書類をご提示ください。

5 搭乗口へと進みます。受託手荷物は最
終目的地でお受け取りください。

CONNECTING THROUGH VANCOUVER
1 Before departing Japan, you will receive a 

boarding pass to your final destination.

2 Upon arrival at the International Terminal 
at Vancouver International Airport, follow 
the ‘Welcome to Vancouver’ sign.

3 You do not need to collect your checked 
baggage in Vancouver. Follow the ‘U.S. 
Connections’ sign and proceed to the 
security checkpoint.

4 Proceed to U.S. Customs and Border 
Protection and present your boarding pass 
and other required documentation.

5 Proceed to your boarding gate. Your 
checked baggage will be delivered at your 
final destination.

トロントでのお乗り継ぎ
1 日本ご出発前に、最終目的地までの搭
乗券をお渡しします。

2 トロント国際空港のターミナル1に到着
後、「Connections（乗り継ぎ）」お
よび「F Gates（ゲートF）」と書かれ
た紫色の標識に従ってお進みください。

3 トロントで受託手荷物を受け取る必要
はございません。保安検査場にお進み
ください。

4 米国税関・国境警備局へ進み、搭乗
券とその他の必要書類をご提示くださ
い。

5 「ゲートF」の標識に従って出発ゲート
へお進みください。受託手荷物は最終
目的地でお受け取りください。

CONNECTING THROUGH TORONTO
1 Before departing Japan, you will receive a 

boarding pass to your final destination.

2 Upon arrival at Terminal 1 at Toronto 
International Airport, follow the purple 
signage for ‘Connections’ and ‘F Gates’.

3 You do not need to collect your checked 
baggage in Toronto. Proceed to the security 
checkpoint.

4 Proceed to U.S. Customs and Border 
Protection and present your boarding pass 
and other required documentation.

5 Follow the signage for ‘F Gates’ and proceed 
to your departure gate. Your checked 
baggage will be delivered at your final 
destination.

モントリオールでのお乗り継ぎ
1 モントリオール・トルドー国際空港に到
着後、「Connections（乗り継ぎ）」
の標識に従ってお進みください。

2 書類に必要事項を記入の上、手荷物タ
グ情報を含むすべての書類を手元にご
用意ください。

3 モントリオールで受託手荷物を受け取
る必要はございません。手荷物検査係
員に手荷物の情報を提示し、エスカレ
ーターを下って保安検査場にお進みく
ださい。

4 自動入国審査端末機（APC）に進み、
税関申告を行います。待合室のディス
プレイ画面で自分の名前がオレンジ色
から緑色に変わるまでお待ちください。

5 エア・カナダ係員が、米国税関・国境
警備局のどの列に並べばよいかご案内
します。

CONNECTING THROUGH MONTREAL
1 Upon arrival at Montreal Trudeau 

International Airport, follow the 
‘Connections’ sign.

2 Have all documentation in hand, including 
baggage tag information, and ensure all 
applicable forms have been completed.

3 You do not need to collect your checked 
baggage in Montreal. Provide your baggage 
information to the baggage validation 
attendant, then proceed down the escalator to 
the security check point.

4 Proceed to the Automated Passport Control 
(APC) kiosks for customs declaration. Wait for 
your name to change from orange to green 
on the display screens in the waiting area.

5 An Air Canada Agent will direct you to 
the appropriate line for U.S. Customs and 
Border Protection.

説明用画像です。画像は現行の渡航プロトコルを反映していない場合があります。
For illustrative purposes only. Images may not reflect current travel protocols.

エア・カナダ インフォメーションセンター
Air Canada Information Centre

メープルリーフラウンジ
Maple Leaf Lounge

エア・カナダ シグネチャースイート
Air Canada Signature Suite

ビザが免除されている国の渡航者*（日本国籍は該当）は、カナダ行きまたはカナダ
を経由する便にご搭乗の際、事前に 電子渡航認証（eTA） を入手しておく必要があ
ります。eTAの申請には、パスポートとクレジットカード、Eメールアドレスが必要
となります。eTAは発行手数料７カナダドルで５年間有効です。
米国市民と有効なビザを保持している人はこの要件の対象外となります。

なお、陸路または船でカナダに渡航する場合の入国要件は変更ありません。
eTAが必要かどうか、あるいは申請の必要があるかどうかは、カナダ政府のウェブ
サイト「カナダに空路で入国（http://www.cic.gc.ca/english/visit/eta-facts-ja.
asp）」でご確認ください。（例外規定もあります）
*ビザが免除されている国の渡航者とは、カナダ市民以外で観光ビザを取得する必要がない国籍の人を指します。

カナダに入国する、またはカナダでお乗り継ぎのお客様へ、電子渡航認証（eTA）のご案内

お問い合わせは エア・カナダ予約センターまで
TEL 010-800-6699-2222 （国際フリーダイヤル）
携帯電話からおかけの場合は先頭に「0061」あるいは「0033」をお付けください。
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